Negli anni '80 ho comprato una vecchia valigia che stava per essere buttata via. Conteneva una
lampada da tavolo rotta, un esposimetro, alcune riviste dell'epoca e circa 500 negativi in bianco
e nero. Permolti anni non me ne sono occupato, ma di recente ho restaurato i negativi,li ho
digitalizzati e catalogati. Guardando queste foto, ho scoperto che |a valigia conteneva im-magini
preziose di un’epoca formidabile: gli anni '60 a Roma. Gli anni della Dolce Vita visti at-traverso
attori, politici, scrittori : Sophia Loren, Palmiro Togliatti, Nilde lotti, Charlie Chaplin, Audrey
Hepburn, Marlene Dietrich, Juliette Gréco, Jean-Paul Sartre, Simone de Beauvaoir, dei luoghi a
cui aveva accesso, doveva essere un fotografo professionista del gruppo di via Veneto.

In the 80s | bought an old suitcase that was about to be thrown away. It contained a broken
table lamp, a light meter, some magazines of the time, and about 500 black and white negati-
ves. For many years | did not deal with them, but recently | have restored the negatives, digiti-
zed and cataloged them. Locoking at these photos, | discovered that the suitcase contained
precious images of a formidable era; the 60s in Rome. The Dolce Vita years seen through
actors, politicians, and writers: Sophia Loren, Palmiro Togliatti, Nilde lotti, Charlie Chaplin,
Audrey Hepburn, Marlene Dietrich, Juliette Gréco, Jean-Paul Sartre, Simone de Beauvoir, the
style and the places to which he had access, he must have been a professional photographer of
the via Veneto group.

www.marcellomencarini.net
mm@marcellomencarini.net
ph.: +33 [0]7 68351690

https://it.wikipedia.org/wiki/Marcello_Mencarini
https://www.facebook.com/marcello.mencarini
https://www.instagram.com/marcellomencarini/
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